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Xedapen Orokorrak Disposiciones Generales
NEKAZARITZA 
ETA ARRANTZA SAILA

Zk-3209

102/2004 DEKRETUA, ekainaren 1ekoa, «A katego-
ria»ko arrautza freskoak  markatzeari buruzkoa.

Kontseiluaren 2000ko abenduaren 19ko 5/2001
Arautegiak (EEE) eta Kontseiluaren 2003ko azaroaren
17ko 2052/2003 Arautegiak (EEE) aldatu zuten Kon-
tseiluaren 1990eko ekainaren 26ko 1907/90 Arautegia
(EEE), arrautzak komertzializatzeko arau jakin batzuei
buruzkoa. Arautegi horretako 7. artikuluaren 1. para-
grafoak, bere a) letran ezartzen duenez, «A kategoria»ko
arrautza freskoak  ekoizlearen zenbaki bereizgarria adie-
razten duen kodea —hazkuntza sistemaren berri eman-
go duena— izango dute aldean markatuta. 2004ko ur-
tarrilaren 1etik aurrera izango da aplikagarria agindu
hau. 

Arrautzak komertzializatzeko arau jakin batzuei bu-
ruzko Kontseiluaren 1990eko ekainaren 26ko 1907/90
Arautegia (EEE) aplikatzeko xedapenak ezartzen ditu
Batzordearen abenduaren 23ko 2295/2003 Arautegiak
(EE), eta honek, bere 8.3 artikuluan, honako hau xeda-
tzen du «A kategoria»ko arrautzei dagokienez: «b)
ekoizlearen zenbaki bereizgarriak, 2002/4/EE Zuzenta-
rauan aurreikusitako kodez eta letraz osatutakoak, gut-
xienez 2 milimetroko altuera izango du».  

Arrautzatarako oiloen establezimenduak —Kontsei-
luaren 1999/74/EE Zuzentarauak araututakoak— erre-
gistratzeari buruzko Batzordearen 2002ko urtarrilaren
30eko 2002/4/EE Zuzentarauak behartu egin zituen es-
tatu-kideak ekoizpen-lekuak (establezimenduak) erre-
gistratzeko sistema bat ezartzera. Xede horri begira,
zenbaki bereizgarri bat izendatu zitzaion establezimen-
du bakoitzari, zertarako eta giza kontsumorako komer-
tzializatutako arrautzen aztarnagarritasuna bermatzeko. 

Zenbaki bereizgarri horrek, Zuzentarauko I. erans-
kinean xedatzen denez, honako hauek jasoko ditu: haz-
kuntza modua adieraziko duen digitua; Estatu-kidea-
ren kodea (ES); eta establezimendua kokatuta dagoen
Estatu-kideak zehaztutako zenbaki identifikagarria,
gaur egun 12 digitu dituena —bi, probintzia edo lu-
rralde historikoarenak; hiru, udalerriarenak; eta gaine-
rako zazpiek establezimendua bera identifikatzen dute
udalerriaren barruan—.

Karaktere gehiago jartzeko aukera ere ematen du zu-
zentarau horrek, adibidez: establezimenduko eraikin
bereiztuetan mantendutako abere-taldeak identifikatze-
ko. Establezimenduaren zenbaki bereizgarriak eta, on-
dorioz, arrautza markatzearenak 16 karaktere izan di-
tzake.
DEPARTAMENTO DE AGRICULTURA 
Y PESCA

N°-3209

DECRETO 102/2004, de 1 de junio, sobre marcado de
huevos frescos (Categoría A).

La letra a) del apartado 1 del artículo 7 del Regla-
mento (CEE) n.º 1907/90, del Consejo, de 26 de junio
de 1990, relativo a determinadas normas de comercia-
lización de los huevos modificado por el Reglamento
(CEE) n.º 5/2001, del Consejo de 19 de diciembre de
2000, y por el Reglamento (CEE) n.º 2052/2003, del
Consejo de 17 de noviembre de 2003, establece que los
huevos frescos, conocidos como de «categoría A», irán
marcados con un código que exprese el número distin-
tivo del productor y que permita identificar el sistema
de cría, siendo este mandato aplicable a partir del 1 de
enero de 2004. 

Asimismo, el Reglamento (CE) n.º 2295/2003, de la
Comisión de 23 de diciembre de 2003 por el que se es-
tablecen las disposiciones de aplicación del Reglamen-
to (CEE) n.º 1907/90 del Consejo relativo a determina-
das normas de comercialización de los huevos, estable-
ce en su artículo 8.3 que los huevos de categoría A con-
sistirá en «b) el número distintivo del productor, cons-
tituido por los códigos y letras previstos en la Directi-
va 2002/4/CE, de una altura mínima de 2 milímetros».  

La Directiva 2002/4/CE de la Comisión de 30 de
enero de 2002, relativa al registro de establecimiento
de gallinas ponedoras, cubiertos por la Directiva
1999/74/CE del Consejo obligó a los Estados miembros
a establecer un sistema de registro de los lugares de pro-
ducción (establecimientos), mediante la asignación, a
cada uno de ellos, de un número distintivo con el ob-
jeto de garantizar la trazabilidad de los huevos comer-
cializados para el consumo humano. 

El Anexo I de la Directiva dispone que tal número
distintivo debe estar compuesto por un dígito que in-
dique la forma de cría, el código del Estado miembro
(ES), y un número identificativo definido por el Esta-
do miembro en el que esté ubicado el establecimiento
y que actualmente consta de 12 dígitos que correspon-
den, dos al código de la provincia, Territorio Históri-
co, tres al código del municipio y siete que identifican
al establecimiento de forma única dentro del munici-
pio.

Además, la citada Directiva establece la posibilidad
de fijar más caracteres, por ejemplo, para la identifica-
ción de rebaños mantenidos en edificios separados de
un establecimiento, con lo que el número distintivo del
establecimiento, y por tanto el marcado en el huevo, po-
drá llegar a estar formado de 16 caracteres.
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Arrautzek neurri txikikoak ohi direnez, beharrezkoa
da Euskal Autonomia Erkidegoan EBko araudi hori
aplikatzeko irizpideak ezartzea; beraz: zenbaki bereiz-
garri hori laburtuta jaso beharko da, kontsumitzaileei
eman beharreko argibideak eta produktuaren aztarna-
garritasun bermea murriztu barik. Dekretuaren helbu-
rua, hortaz, honakoa da: arrautzatarako oiloen estable-
zimenduaren zenbaki bereizgarriaren —arrautza fres-
koan markatu behar denaren— egitura finkatzea; eta
hori, honako arautegi hauek aplikatuz: Kontseiluaren
1990eko ekainaren 26ko 1907/90 Arautegia (EEE),
arrautzak komertzializatzeko arau jakin batzuei buruz-
koa; Kontseiluaren 1990eko ekainaren 26ko 1907/90
Arautegia (EEE) aplikatzeko xedapenak ezartzen dituen
Batzordearen abenduaren 23ko 2295/2003 Arautegia
(EEE); eta arrautzatarako oiloen establezimenduak —
Kontseiluaren 1999/74/EE Zuzentarauak araututa-
koak— erregistratzeari buruzko Batzordearen 2002ko
urtarrilaren 30eko 2002/4/EE Zuzentaraua.  

Dekretu hau gertatzerakoan kontsulta egin zaie Ara-
ba, Bizkaia eta Gipuzkoako Foru Aldundiei; izan ere,
abeltzantzaren alorrean dituzten eskumenak direla-eta,
arrautzatarako oilo establezimenduen erregistroa kudea-
tzeko ardura dute. Kontsulta egin zaie, halaber, eragin-
dako sektoreko elkargo profesionalei eta alor horretan
zerbait ordezkatzen duten erakundeei.

Ondorioz, Nekazaritza eta Arrantza sailburuaren
proposamenez, Aholku Batzorde Juridikoarekin bat
etorriz eta Jaurlaritzaren Kontseiluak 2004ko ekaina-
ren 1ean egindako bilkuran aztertu eta onartu ondoren,
hauxe

XEDATU DUT:

1. artikulua.– «A kategoria»ko arrautza freskoan
markatu behar den zenbaki bereizgarriaren —arrautza-
tarako oilo establezimenduari dagokionaren— egitura
ezartzea, arrautzak komertzializatzeko arau jakin ba-
tzuei buruzko Kontseiluaren 1990eko ekainaren 26ko
1907/90 Arautegia (EEE) betez horrekin. 

2. artikulua.– 1.– Zenbaki bereizgarri horrek 10
karaktere izango ditu, hazkuntza motako kodeari, «ES»
kodeari eta establezimenduaren identifikazio zenbakia-
ri dagozkienak, hain zuzen ere.

2. – Hazkuntza mota honako kode hauen arabera
identifikatuko da: 

a) 0, ekoizpen ekologikoko oilo arrautzetarako.

b) 1, landa oiloen arrautzetarako.

c) 2, lurrean hazitako oiloen arrautzetarako.

d) 3, kaiolan hazitako oiloen arrautzetarako. 

3.– Establezimendua identifikatzeko zenbakiak zaz-
pi digitu izango ditu, honako kode hauei dagozkienak:
Dada las reducidas dimensiones físicas del huevo, se
hace preciso establecer criterios para la aplicación, en el
ámbito territorial de esta Comunidad Autónoma, de la
normativa comunitaria citada, de forma que tal núme-
ro distintivo pueda recogerse de forma abreviada sin que
ello suponga merma de la información a los consumi-
dores y de la garantía de la trazabilidad del producto,
siendo por tanto la finalidad del Decreto establecer la
estructura del número distintivo del establecimiento de
gallinas ponedoras que debe marcarse en el huevo fres-
co para la aplicación del Reglamento (CEE) n.º 1907/90,
del Consejo, de 26 de junio de 1990, relativo a deter-
minadas normas de comercialización de los huevos, del
Reglamento (CE) n.º 2295/2003 de 23 de diciembre de
2003, por el que se establecen las disposiciones de apli-
cación del Reglamento (CEE) n.º 1907/90 , del Conse-
jo de 26 de junio de 1990, y de la Directiva 2002/4/CE
de la Comisión de 30 de enero de 2002, relativa al re-
gistro de establecimiento de gallinas ponedoras, cubier-
tos por la Directiva 1999/74/CE del Consejo.  

En la elaboración del presente Decreto han sido con-
sultadas las Diputaciones Forales de Álava, Bizkaia y
Gipuzkoa como entidades encargadas de la gestión del
registro de establecimientos de gallinas ponedoras (SI-
MOAVIS) en base a sus competencias en materia de ga-
nadería, y las organizaciones profesionales y entidades
representativas del sector afectado  

En su virtud, a propuesta del Consejero de Agricul-
tura y Pesca, de conformidad con la Comisión Jurídica
Asesora, previa deliberación y aprobación del Consejo
de Gobierno en su sesión celebrada el día 1 de junio de
2004, 

DISPONGO:

Artículo 1.– Establecer la estructura del número dis-
tintivo del establecimiento de gallinas ponedoras que
debe marcarse en el huevo fresco, «categoría A», a los
efectos del cumplimiento del Reglamento (CEE) n.º
1907/90 del Consejo, de 26 de junio de 1990, relativo
a determinadas normas de comercialización de los hue-
vos. 

Artículo 2.– 1.– El citado número distintivo se com-
pondrá de 10 caracteres que corresponderán al código
de forma de cría, al código «ES» y al número de iden-
tificación del establecimiento.

2. – La forma de cría se identificará mediante los si-
guientes códigos: 

a) 0 para los huevos de gallinas de producción eco-
lógica.

b) 1 para los huevos de gallinas camperas.

c) 2 para los huevos de gallinas criadas en el suelo.

d) 3 para los huevos de gallinas criadas en jaula. 

3.– El número de identificación del establecimien-
to estará formado por siete dígitos que corresponderán
a los siguientes códigos:
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a) Bi digitu, lurralde historikoaren kodeari dagoz-
kionak.

b) Hiru digitu, establezimendua kokatuta dagoen
udalerriaren kodeari dagozkionak. 

c) Digitu bi, ekoizlea udalerriaren barruan modu ba-
karrean  identifikatuko dutenak. Foru Aldundiek ze-
haztuko dituzte.

4.– Beste karaktere bat gehi dakioke, hau da: esta-
blezimendu barruko nabe edo eraikin bakoitzeko letra
larri bana, zeinak aukera emango baitu nabe edo erai-
kin bereiztu horietan mantendutako abere-talde ustia-
kuntza berorretakoak identifikatzeko.

3. artikulua.– Foru Aldundiek jatorrizko kodearen
eta kode berriaren berri Nekazaritza, Arrantza eta Eli-
kadura Ministerioari, Eusko Jaurlaritzako Nekazaritza
eta Arrantza Sailari eta ekoizle guztiei emango die, ho-
rrekin bermatu gura baitira, alde batetik, Euskal Au-
tonomia Erkidegoan ekoiztutako arrautza freskoen az-
tarnagarritasuna, eta bestetik, eskumena duten aginta-
riek gauzatu behar dituzten kontrol-neurrien eraginga-
rritasuna.

AZKEN XEDAPENA

Euskal Herriko Agintaritzaren Aldizkarian argita-
ratzen den egunaren biharamunean jarriko da indarrean
Dekretu hau.

Vitoria-Gasteizen, 2004ko ekainaren 1ean.

Lehendakaria,
JUAN JOSÉ IBARRETXE MARKUARTU.

Nekazaritza eta Arrantza sailburua,
GONZALO SÁENZ DE SAMANIEGO BERGANZO.
a) dos dígitos correspondientes al código del Terri-
torio Histórico,

b) tres dígitos correspondientes al código del muni-
cipio donde radique el establecimiento y,

c) dos dígitos que identificarán al productor de for-
ma única dentro del municipio y que serán determina-
dos por las Diputaciones Forales.

4.– Podrá añadirse un carácter adicional que consis-
tirá en una letra mayúscula asociada a cada nave o edi-
ficio separado dentro de un establecimiento que permi-
ta identificar las manadas mantenidas en dichas naves
o edificios separados pertenecientes a la misma explo-
tación.

Artículo 3.– Las Diputaciones Forales comunicarán
el código original y el nuevo código otorgado al Minis-
terio de Agricultura, Pesca y Alimentación, al Depar-
tamento de Agricultura y Pesca del Gobierno Vasco y
a cada productor todo ello a los efectos de garantizar la
trazabilidad de los huevos frescos producidos en la Co-
munidad Autónoma del País Vasco, así como la efica-
cia de las medidas de control por parte de las autorida-
des competentes.

DISPOSICIÓN FINAL

El presente Decreto entrará en vigor el día siguien-
te al de su publicación en el Boletín Oficial del País
Vasco.

Dado en Gernika-Lumo, a 1 de junio de 2004.

El Lehendakari,
JUAN JOSÉ IBARRETXE MARKUARTU.

El Consejero de Agricultura y Pesca,
GONZALO SÁENZ DE SAMANIEGO BERGANZO.


